
Из-за этого чертового ритуала вызова было уже два часа ночи, когда Вивиан, наконец,
закончила анализ образца крови. Не в силах бороться со своими биологическими часами, Лили
уже спала как бревно на диване, периодически посасывая во рту, словно ей снилось что-то
вкусненькое. На самом деле, для Лили было достижением не спать так поздно. Хао Жэнь до
сих пор помнил героические способности хаски, когда она бежала, пока спала, во время
деловой поездки за границу. Она следовала за ними по разным часовым поясам и при этом не
поднимала шума. Лили, безусловно, прошла долгий путь.

— Пусть она сегодня переночует здесь. — Хао Жэнь посмотрел на Лили, свернувшуюся
калачиком на диване. — Она в глубоком сне. Она может укусить, если ты её потревожишь.

Наньгун Санба зевнул и сказал: — Мне тоже пора ложиться спать. Если есть что-то ещё,
поговорим об этом завтра.

Нангун Вуюэ и Айеша кивнули.

— Мы тоже устали...

Хао Жэнь недоуменно посмотрел на двух морских существ. Во время битвы эти двое свернулись
в клубок и спрятались в углу. На Марсе они даже сливались с фоном. А теперь у них ещё
хватает наглости жаловаться.

После того как Аякс вернул свою дочь в комнату, Хао Жэнь пробормотал, почесывая челюсть.

— На самом деле, у меня есть вопрос, который меня беспокоит.

Вивиан мало спала по ночам. В это время она все еще была рядом с Хао Жэнем.

— Какой вопрос?

— Злой дух повторял какие-то загадочные слова, прежде чем ее убили; она говорила «вернись,
вернись» и больше ничего. — Хао Жэню стало ещё любопытнее. — Я не уверен, обладал ли
злой дух собственным разумом, или это был просто магический вызванный объект.

— Вернись? — Брови Вивиан сошлись вместе, так как она тоже почувствовала то же самое. —
Что это значит?

Хао Жэнь пожал плечами. — Судя по фразе, это похоже на вызов призрака. Я не шучу, злой дух
выглядит точно так же, как ты, но по своей ауре это версия тебя под наркотиками. Ты
действительно не помнишь, чтобы у тебя был другой двойник, кроме Хессианы? Может быть,
кроме трансцендентных летучих мышей, твоя кровь тоже трансцендентна?



По коже Вивиан мгновенно побежали мурашки. — Прекрати. Одна Хессиана уже достаточно
надоедлива; две будут концом моего мира.

— Хорошо, я остановлюсь на этом. Я подожду, пока ты найдешь Хессиану, чтобы подтвердить
происхождение волшебной книги. — Хао Жэнь выдохнул, поднялся на ноги и потянулся, зевая.

— Я пойду спать, тебе тоже пора.

Вернувшись в свою комнату, Хао Жэнь лег в постель. Вдруг он услышал плеск воды на
приставном столике. Лил Пиа тихонько высунула голову из кастрюли и сказала.

— Папочка, ты вернулся!

Хао Жэнь был удивлен, что малышка всё ещё бодрствовала в это время.

— Ещё не спала? Я тебя разбудил?

Лил Пиа находилась в стадии роста, поэтому большую часть времени она проводила за едой и
сном. Обычно после ужина ей хотелось спать. Перед тем, как все вышли, чтобы провести этот
чертов «ритуал вызова», малышка уже заснула. Однако теперь она проснулась. Малышка
осторожно гребла в воде, и ее голос звучал необычайно серьезно: — Я видела сон! Папа, как ты
думаешь, я стану такой же, как все вы, когда вырасту?

Хао Жэнь на мгновение опешил.

— Какой же?

— Такой же, как все вы, — сказала Лил Пиа, жестикулируя своими маленькими ручками и
пальчиками в воздухе, пытаясь выразить свои мысли ясно. — Стану такой же большой, как
папа, рыбья сестра, а ещё собачья сестра, чтобы иметь возможность бегать!

Только тогда Хао Жэнь понял, о чем думает малышка. Его первой реакцией было удивление.
Он не ожидал, что умственное развитие Лил Пиа будет таким быстрым. Ей было всего меньше
года, а она уже понимала, чем отличается от других. Ему приходилось быть очень осторожным
в своих словах и объяснять рыбке то, что было немного выше ее понимания.

— Ну... ты обязательно вырастешь. Возможно, ты вырастешь такой же большой, как папа, но к
тому времени ты все равно будешь немного отличаться от других...

— Отличаться? — Глаза Лил Пиа блеснули в темноте: — Почему?



Хао Жэнь задумался на мгновение и сказал: — Смотри, у твоей сестры-собачки есть большой
волосатый хвост, сестра-бабочка может летать, сестра-рыба может превращаться в змею,
большой дядя может загораться... Разве все они не отличаются друг от друга? Состав нашей
семьи уникален. Мы все разные, поэтому ты будешь очень особенной... Ну, я имею в виду
уникальной. Вот что это такое.

— Уникальность — это хорошо? — с любопытством спросила Лил Пиа.

Хао Жэнь энергично кивнул. — Это хорошо! Индивидуальность сейчас в моде! Ты будешь
выделяться, если у тебя уникальная личность. Только посмотри, какой классный твой большой
дядя — это просто потому, что он стоит как живописная башня...

— Тогда, разве я отличаюсь от тебя, папа? — спросила Лил Пиа в горячке. — Разве мы с папой
не должны быть одинаковыми?

Холодный пот мгновенно сбежал по лбу Хао Жэня. Он чувствовал, что даже во время сражения
с монстром на Марсе он не испытывал такого сильного психического давления. Неужели
малышка внезапно просветлела или что-то в этом роде, что у нее вдруг появилось столько
острых вопросов?

— Умм... Ты должна научиться понимать этот вопрос. В теории, любой отец и дочь, конечно, не
будут выглядеть одинаково после взросления, но я думаю, что ты точно не об этом
спрашиваешь...

Лил Пиа уставилась на Хао Жэня своими яркими маленькими глазками. Её лицо выглядело
самым невинным, и она была полна любопытства и предвкушения. Хао Жэнь не мог не сдаться.
Он протянул руку и сказал: — Да, когда ты вырастешь, ты не будешь такой же, как папа. Папа
не знает, вырастет ли у тебя в следующий раз пара ног, но папа точно знает, что у папы за всю
жизнь не вырастет хвост, но это неважно. Важно то, что я — твой папа, и у Богини есть наша
запись. Так что в случае, даже если вселенная будет уничтожена, я все равно останусь твоим
папой.

Лил Пиа моргнула. Многие вещи всё ещё оставались за пределами её понимания. Однако
казалось, что она получила ответ, который хотела. Малышка удовлетворенно покачала головой
и снова погрузилась в воду, чтобы поспать, оставив Хао Жэня одного, который тихо вздохнул с
облегчением. Острые вопросы малышки наконец-то закончились.

Он вдруг понял ещё одну вещь: талант ускоренного развития расы Лил Пиа... похоже, проявлял
свою силу.

Он должен был начать рассматривать вопрос о росте умственной зрелости русалки.

На следующий день Хао Жэнь встал вовремя, несмотря на то, что предыдущей ночью спал
довольно поздно. По мере роста его умственной силы он мог восстанавливать энергию быстрее,



чем раньше; сон постепенно становился контролируемой и настраиваемой вещью.

Первое, что он увидел утром, была Лил Пиа, которая занималась на краю маленького столика.
Малышка потягивалась и возбужденно играла хвостом. Когда она увидела, что Хао Жэнь
проснулся, она тут же запрыгнула на кровать и похлопала хвостом, приветствуя Хао Жэня.

— Доброе утро, папочка!

Хао Жэнь был немного удивлен, когда увидел, что Лил Пиа выглядит как счастливый кролик,
не похоже, что он был в замешательстве от тех вопросов прошлой ночью. Он не мог не
вздохнуть с облегчением и осторожно постучал по голове малышки.

— Доброе утро — и когда же ты запомнишь, что нельзя залезать на мою кровать? Ты ведь
знаешь, что ты мокрая, не так ли?

Лил Пиа радостно захлопала хвостом.

— Поняла!

Хао Жэнь посмотрел на водяные пятна на коврике; к счастью, было лето, и ему не пришлось
сушить коврик и одеяло на улице — если бы соседи заметили его за этим занятием, ему было
бы трудно объяснить, почему на одеяле большого человека весь день было пятно от воды!

Гораздо проще было объяснить, почему его штаны каждый день мокрые...

Как только Хао Жэнь вышел из своей комнаты, он увидел, что Вивиан звонит по телефону в
гостиной; казалось, она была немного взволнована.

— ...Это не маленькая неприятность. Ты должен быстро выяснить, кто именно написал книгу и
передал её... Ладно, я понял, что ты имеешь в виду, я не жалуюсь ни на что другое... Будет
лучше, если ты поможешь мне расследовать это... Ни в коем случае, оставайся дома! Не
ставьте на это... Я в порядке. Позаботьтесь о себе. Господин домовладелец? Он в порядке. Я
ездил за ним по делам несколько дней назад... Вы могли бы использовать свою энергию, чтобы
помочь мне расследовать волшебную книгу!

— Ты говорила с Хессианой? — спросил Хао Жэнь после того, как Вивиан повесила трубку.

Вивиан посмотрела на свой мобильный телефон, её сердце сжалось от боли.

— ...Международный роуминг... Эта жизнь слишком экстравагантна...



— Я позабочусь о твоем счете за телефон. — Хао Жэнь закатил глаза. — А что насчет
волшебной книги?

— Она сказала, что проведет расследование, но она также не знает, кто написал волшебную
книгу. Это была дань уважения ей от члена семьи её мужчины. Это был антиквариат,
купленный на аукционе на черном рынке. Выяснить её происхождение невозможно. — Вивиан
вздохнула и вдруг сказала: — У меня есть ещё кое-что для вас.
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